
eMILLENNIUM



eMILLENNIUM
NO PRESENTE, SEJA BEM-VINDO AO FUTURO
En el presente, bienvenido al futuro / In the present, welcome to the future



Assinatura Caio (efeito luminoso na grade dianteira)
Identidad Caio (efecto luminoso en la rejilla delantera) / Caio signature (front grid light effect)

Nova grade traseira
Nueva rejilla trasera / New rear grid

O Sistema de câmeras high-definition substitui os espelhos retrovisores externos, com 
monitores que ampliam o campo de visão do motorista (opcional)

Sistema de cámaras high-definition reemplaza los espejos retrovisores exteriores, con monitores que 
amplían el campo de visión del conductor (opcional) / High-definition camera systems replaces external 

rear-view mirrors, with displays that expand driver field of vision (optional)



Anteparos e balaústres em tubos encapsulados em PVC
Mamparas y pasamanos en tubos encapsulados en PVC / partition ans stantion encapsulated with PVC

Bagageiro para caixa de baterias
Maletero para Baterías / Battery box stowage

Caixa de bateria com sistema de deslocamento
Caja de batería con sistema de desplazamiento / Battery box with displacement system

Central elétrica com porta-objetos
Central eléctrica con portaobjetos / Power station with object holder

Conjunto ótico full led com elementos compartilhados com outros modelos Caio
Conjunto óptico full led con elementos compartidos con otros modelos Caio / Full-LED optical set with elementsinterchangeable with other Caio models

Grade dianteira com assinatura da marca com efeito luminoso
Rejilla delantera con Identidad de la marca con efecto luminoso / Front grid with brand signature with light effect

Itinerário eletrônico frontal
Itinerario Electrónico Frontal / Front electronic itinerary

Vigia traseiro aberto/fechado (conforme chassis)
Vigia trasero abierto/cerrada (según chasis) / Rear back closed or with glass ( acccording to the chassis

Para-brisa bipartido fixo com borracha
Parabrisas bipartido fijo con goma / Two pieces windscreen fixed through rubber

Piso em chapa de alumínio lavrada invertida revestido em Taraflex
Piso en lámina de aluminio tallada invertida recubierto en Taraflex / Allumminum plate floor coated with Taraflex.

Poltrona dos passageiros injetadas
Asientos de los pasajeros inyectados / Injected plastic passenger seat

Poltrona do motorista hidráulica
Asiento del conductor hidráulico / Hydraulic driver seat

Portas do tipo fole
Puertas doble hoja – tipo fole / Folding doors

Retrovisores externos com estrutura tubular em aço
Retrovisores exteriores con estructura tubular en acero / External rear-view mirrors with  steel structure

Tampa de manutenção e acesso da cúpula dianteira
Tapón de mantenimiento y acceso del domo frontal / Maintenance cover at front dome with easy access

Central elétrica interna frontal
Central eléctrica interna frontal / Main eletrical inside front box

Retrovisores externos por câmeras e monitores internos (direito e esquerdo)
Retrovisores exteriores por cámaras y monitores internos (derecho e izquierdo) / High defenition camera system with internal display ( right / left)

Retrovisores externos com carenagem, desembaçador e regulagem elétrica interna
Retrovisores exteriores con carenado, desempañador y ajuste eléctrico interno / External rear-view mirrors with fairing, defroster and electrical setting

Ar condicionado
Aire condicionado / Air conditioning

Cabine para o cockpit do motorista
Cabina para el cockpit del conductor / Driver cockpit cabin

Cortina de vento (ventilação forçada)
Cortina de viento (ventilación forzada) / Forced air curtain at the doors

Desembaçador do para-brisa com ar quente e frio
Desempañador de parabrisas con aire frío y caliente / Windscreen defroster with hot and cold air

Elevador / Rampa de acesso
Ascensor / Rampa de acceso / Wheelchair elevator or access ramp

Itinerário eletrônico auxiliar
Itinerario electrónico auxiliar / Electronic itinerary at the front dashboard or and side / rear

Poltrona dos passageiros injetadas estofadas / semi estofadas
Asientos de los pasajeros inyectados tapizados/semitapizados / Injected plastic passenger seat upholstered/semi-upholstered

Poltrona do motorista pneumática
Asiento del conductor neumático / Pneumatic driver seat

Sistema Multiplex
Sistema Multiplex / Multiplex System dashboard

Sistema de rádio / alto-falantes
Sistema de radio / altavoces / Sound system ( radio/loud speakers) 

Sistema de monitoramento (monitor, câmeras e DVR)
Sistema de monitoreo (monitor, cámaras y DVR) / Monitoring system (display, cameras and DVR)

Monitor no salão
Monitor en el salón / Saloon display

eMILLENNIUM
SEGMENTO
Segment
Urbano
Urban
APLICAÇÕES
Aplicaciones / Applications
Sistema BRT, centros urbanos, corredores, em piso baixo e normal
Sistemas BRT , Centros urbanos, corredores, en piso bajo y regular / BRT system, Urban 
areas, corridors, in low entry and raised floor
DIMENSÕES
dimensiones / dimensions
Comprimento
Largo total /Total length até / up to 28.000mm*

Largura externa
Ancho / Width (Ext) 2.550mm

Altura externa
Altura Exterior / Height (Ext) 3.290 mm a / up to 3.520mm*

Altura interna
Altura Interior / Height (Int) 2.130mm a / up to 2.680mm*

CHASSIS / CHASIS
BYD, CaetanoBus, Mercedes-Benz, Scania, Volkswagen, Volvo e outros / y otros / 
and others

Padrão Opcional

Valores aproximados / Approximated values*

Dutos de ar com nova configuração
Ductos de aire con nueva configuración /Air ducts with new setting

Salão interno amplo (alta capacidade de lotação). Uso de novos materiais – polímeros – mais leves, com 
melhor acabamento e durabilidade

Salón interno amplio (alta capacidad). Uso de nuevos materiales – polímeros – más ligeros, con mejor acabado y durabilidad / 
Wide internal saloon (increasing capacity) New material use - polymers - lighter, with improved finishing and durability

Nova grade de retorno
Nueva rejilla de retorno /  New air conditioning grid

Novo cockpit
Nuevo cockpit / New cockpit
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www.caio.com.br

ACESSE NOSSAS
REDES SOCIAIS

@caioinduscaroficial

Respeite as sinalizações de trânsito.
Respete las señales de tráfico / Respect traffic signs
Consulte o representante de sua região para 
saber mais sobre os modelos.
Consulte a su representante local para obtener más información 
sobre los modelos / Consult your regional representative to learn 
more about the models


